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Lampade a fessura ZEISS

Ottica eccezionale 
per prestazioni  
affidabili ogni giorno
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ZEISS, pioniere dell'ottica scientifica, sviluppò la prima lampada 
a fessura nel lontano 1911 insieme all'oculista svedese e premio 
Nobel Allvar Gullstrand. Mossi dalla nostra passione per l'eccel-
lenza, da allora abbiamo lavorato a stretto contatto con i più 
illustri oftalmologi per perfezionare questo eccezionale strumento  
per l'esame oculare.
Le lampade a fessura ZEISS sono progettate per soddisfare i 
requisiti dettati da uso quotidiano intensivo. Ogni singola unità 
viene sottoposta a una serie di rigidi controlli di qualità prima di 
uscire dalla fabbrica. Il risultato? Una qualità d'immagine e un'affi-
dabilità di altissimo livello, garantita da ZEISS.

Oltre 100 anni d'eccellenza nel campo  
delle lampade a fessura
Soluzioni con lampada a fessura ZEISS

Documentazione
Documenta lo stato di salute 
dell’occhio.

Didattica
Illustra patologie e  
trattamenti agli studenti.

Divulgazione
Spiega le patologie al paziente 
per consentirne una migliore 
comprensione.

Community
Condividi i dati con i colleghi  
e la comunità oftalmica.
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La soluzione che completa la vostra apparecchiatura

Le lampade a fessura di ZEISS offrono una qualità comprovata 
e prestazioni affidabili ogni giorno. Questo grazie a ottiche 
e caratteristiche meccaniche eccellenti. Inoltre, l'ergonomia 
ottimale, la semplicità di utilizzo e la facilità di aggiornamento 
le rendono lo strumento di riferimento negli studi professio-
nali di tutto il mondo.

L'opzione ZEISS SL Imaging Solution rivoluziona gli esami di 
routine eseguiti con lampada a fessura. Grazie all'acquisizione  
di immagini e video di elevata qualità e alla creazione di report,  

potete documentare i casi e utilizzarli per informare il 
paziente, formare gli studenti o pubblicare studi. Inoltre, 
grazie alla frequenza dei fotogrammi fino a 40 fps, potete 
visualizzare le immagini in tempo reale con la funzionalità 
LiveView per un imaging a colori estremamente realistico. 
Questa soluzione completa e modulare consente di integrare 
perfettamente l'imaging con lampada a fessura nel vostro 
flusso di lavoro in base alle vostre preferenze.

Tutte  

le lampade  

a fessura ZEISS  

sono accessoriate 

con schermo  

protettivo 

para-respiro
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Ottica di qualità superiore e prestazioni  
meccaniche eccezionali
Lampade a fessura ZEISS

ZEISS SL 800

Chirurghi, specialisti, settore della ricerca/
insegnamento, oftalmologi generalisti

A torretta

LED (VarioLight bianco freddo e bianco caldo)

Blu, alogena, verde (senza rosso), rosso, 
diffusore, giallo (opzionale)

6/10/16/25/40× con oculare da 10×
AutoView (variatore di ingrandimento 
elettronico)

ZEISS SL 130

Chirurghi, specialisti, settore della ricerca/
insegnamento, oftalmologi generalisti

Integrata

Alogena

Blu, verde (senza rosso), grigio, diffusore, 
giallo (opzionale)

5/8/12/20/32× con oculare da 10×
6/10/16/25/40× con oculare da 12,5×

Consigliata per

Struttura

Illuminazione a fessura

Filtro

Ingrandimento

Componenti opzionali

SL Imaging Solution

Tonometro ad applanazione

Asta di messa a fuoco

Sistema di illuminazione widefield

NOVITÀ
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ZEISS SL 220

Oftalmologi generalisti e optometristi

A torretta

LED

Blu, giallo, verde (senza rosso), grigio, 
rosso, diffusore

10/16/25× con oculare da 12,5×
6/10/16/25/40× con oculare da 12,5×

ZEISS SL 120

Oftalmologi generalisti e optometristi

Integrata

Alogena

Blu, verde (senza rosso), diffusore,  
giallo (opzionale)

5/8/12/20/32× con oculare da 10×
6/10/16/25/40× con oculare da 12,5×

ZEISS SL 115 Classic

Ottici

Integrata

Alogena

Blu, giallo, verde (senza rosso), rosso, 
diffusore

8/12/20× con oculare da 10×
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La perfetta integrazione di fotocamera e lampada 
a fessura permette di acquisire immagini e video 
di qualità elevata e di ingrandire i dettagli più 
piccoli. Il design del software ottimizzato per  
SL Imaging Solution permette di eseguire e docu-
mentare l'esame in real time. Per semplificare 
l'integrazione nella vostra routine, completate la 
configurazione con componenti opzionali come 
la postazione di lavoro SL (Panel PC con software 
preinstallato) e i sistemi di illuminazione widefield 
offerti da ZEISS.

Acquisizione ottimale di immagini e dati  
con lampade a fessura ZEISS
ZEISS SL Imaging Solution

Tema scuro: in combinazione con il Panel PC, semplifica gli esami in 
un ambiente non illuminato.

• Acquisizione di immagini e video ad alta definizione:  
fotocamera da 18 megapixel per una risoluzione fino a 18 MP 
(4.912 × 3.680 pixel).

• Software ottimizzato per il flusso di lavoro.
• Acquisizione immagini e registrazione video in contemporanea.
• Trasmissione in tempo reale con 40 fotogrammi al secondo.
• Confronto delle registrazioni con lo strumento Flicker.

Lievi cicatrici corneali successive a trattamento LASIK (ingrandimento elevato).

Immagine realistica a colori: acquisite ciò che vedete tramite la 
lampada a fessura. Opacizzazione della capsula posteriore.

6
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Documentazione digitale

Questa soluzione semplifica la vostra routine: basta un clic per 
esportare e aggiungere report, immagini e video alla cartella 
clinica digitale del paziente. Potete utilizzare i dati per pubbli-
care studi, informare i pazienti, formare gli studenti, ma anche 
condividere i risultati con la comunità oftalmologica per scopi 
accademici oppure ricevere una seconda opinione.

• Layout report individuale
• Compilazione automatica dei report con immagini  

e funzionalità per l'aggiunta diretta di commenti
• Esportazione di immagini in FORUM® di ZEISS e sistemi 

DICOM
• Esportazione di file in formato JPEG e MP4 su disco rigido

1Disponibile per ZEISS SL 800, ZEISS SL 130, ZEISS SL 220, ZEISS SL 120, ZEISS SL 115 Classic

Nuove soluzioni 

di imaging per 

lampade a  

fessura ZEISS¹
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Riduzione dei tempi d'esame grazie  
al design ottimizzato
ZEISS SL 800 e ZEISS SL Imaging Solution

Un sistema innovativo per una maggiore attenzione  
ai pazienti
Grazie all'ottica ZEISS perfettamente bilanciata, alle numerose 
opzioni di illuminazione e alla sua facilità d'uso, la lampada a 
fessura ZEISS SL 800 è in grado di rilevare ogni singolo detta-
glio per fini diagnostici e di ottimizzare il vostro lavoro. Inoltre, 
la modularità e l'ampia gamma di componenti e accessori 
opzionali si adattano in ogni momento alle vostre esigenze. In 
sintesi, la nuova generazione di lampade a fessura ZEISS SL 800 
offre prestazioni comprovate con un design moderno.

Sistema ottico

Illuminazione a fessura

Variatore di ingrandimento

Freno

Dimensione sensore della fotocamera

Fotogrammi al secondo a 5 megapixel

Trigger immagine

ZEISS SL 800 e  
ZEISS SL Imaging Solution

Apocromatico (ottica TrueView)

LED e alogena (VarioLight)

Elettrico (AutoView) e meccanico

Freno elettronico (QuickStop)

18 megapixel

40 fps (LiveView)

Joystick, tastiera o mouse del computer

Soluzione alternativa  
per lampada a fessura

Cromatico

Illuminazione alogena o LED

Solo meccanico

Freno meccanico

5 megapixel

5 fps

Interruttore a pedale, tastiera o mouse del 
computer

• Ottica TrueView: l'ottimizzazione apocromatica riduce 
notevolmente le aberrazioni cromatiche e sferiche a favore di 
una migliore rappresentazione dei dettagli strutturali.

• AutoView: i pulsanti di forma convessa e concava, posizio-
nati accanto al joystick, consentono di cambiare facilmente il 
livello di ingrandimento.

• Trigger del joystick: acquisizione delle immagini dell'esame 
dal vivo con un semplice clic (opzionale).

• Acquisizione immagini e registrazione video in 
contemporanea.

• Rilevamento automatico della posizione dell'occhio 
(laterale).

• Compilazione automatica dei report con immagini e 
funzionalità per l'aggiunta diretta di commenti.

Design moderno: ZEISS SL 800 e postazione di lavoro ZEISS SL
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"Ho utilizzato molte lampade a fessura nel corso della mia carriera e ZEISS SL 800 

è la migliore che abbia mai provato. Grazie alla sua eccellente ottica, è possibile 

osservare facilmente dettagli che di solito sono molto difficili da vedere.

L'innovativo controllo AutoView e il freno QuickStop possono essere controllati  

con un solo tocco, e ciò rende le attività di routine molto più efficienti".

Dr. Mansoor Al Shammari (MD), Kuwait City 
su ZEISS SL 800

La lampada ZEISS SL 800 è pensata per l'uso con una sola mano ed è dotata di AutoView, un meccanismo motorizzato a due pulsanti posizionati accanto al 
joystick per cambiare l'ingrandimento, e di un freno elettronico Quick Stop.



Carl Zeiss Meditec AG
Goeschwitzer Strasse 51–52
07745 Jena
Germania
www.zeiss.com/slitlamps
www.zeiss.com/med/contacts

it-
IN

T_
33

_0
20

_0
00

6I
II 

St
am

pa
to

 in
 G

er
m

an
ia

. 
CZ

-X
/2

02
3 

Ed
izi

on
e 

in
te

rn
az

io
na

le
: e

sc
lu

siv
am

en
te

 p
er

 la
 v

en
di

ta
 n

ei
 p

ae
si 

se
le

zio
na

ti.
Il 

co
nt

en
ut

o 
de

lla
 b

ro
ch

ur
e 

pu
ò 

di
ffe

rir
e 

da
ll'

at
tu

al
e 

st
at

o 
di

 o
m

ol
og

az
io

ne
 d

el
 p

ro
do

tto
 o

 d
el

 se
rv

izi
o 

ne
l p

ro
pr

io
 p

ae
se

. C
on

ta
tt

ar
e 

il 
ra

pp
re

se
nt

an
te

 lo
ca

le
 p

er
 u

lte
rio

ri 
in

fo
rm

az
io

ni
.  

Ri
se

rv
a 

di
 m

od
ifi

ch
e 

ne
ll'

es
ec

uz
io

ne
 e

 n
el

 v
ol

um
e 

de
lla

 fo
rn

itu
ra

 n
el

l'a
m

bi
to

 d
el

l'u
lte

rio
re

 s
vi

lu
pp

o 
te

cn
ico

. F
OR

UM
 è

 u
n 

m
ar

ch
io

 o
 u

n 
m

ar
ch

io
 re

gi
st

ra
to

 d
i C

ar
l Z

ei
ss

 M
ed

ite
c A

G 
 

o 
di

 a
ltr

e 
az

ie
nd

e 
de

l G
ru

pp
o 

ZE
IS

S 
in

 G
er

m
an

ia
 e

 / 
o 

in
 a

ltr
i p

ae
si.

 
©

 C
ar

l Z
ei

ss
 M

ed
ite

c 
AG

, 2
02

3.
 Tu

tti
 i 

di
rit

ti 
ris

er
va

ti.


